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31994D0941

PADOMES LĒMUMS 

(1994. gada 14. decembris) 

par pārejas posma pasākumiem, ko piemēro zvejniecības produktu ievešanai no trešām valstīm 

(94/941/EK)

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu, un jo īpaši tā 43. pantu,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu 
,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta atzinumu 
,

tā kā zvejniecības produkti ir Līguma II pielikuma produktu sarakstā; tā kā veterinārās un higiēnas prasības ražošanai un laišanai tirgū ir noteiktas Direktīvā 91/493/EEK 
; 
tā kā uz zvejniecības produktu ievešanu no trešām valstīm attiecas Direktīvas 91/493/EEK 11. pantā paredzētie noteikumi, kas, cita starpā, ietver apstiprinātu uzņēmumu sarakstu un veselības sertifikātu sastādīšanu; 
tā kā līdz tādu Kopienas lēmumu pieņemšanai, ar ko katrai trešai valstij paredz īpašus nosacījumus zvejniecības produktu ievešanai, dalībvalstīm saskaņā ar minētās direktīvas 11. panta 7. punktu šādai ievešanai jāpiemēro nosacījumi, kuri ir vismaz līdzvērtīgi tiem, kas ir noteikti Kopienas produkcijai; 
tā kā pārejas posma veselības sertifikāta paraugu atbilstoši Direktīvas 91/493/EEK 16. pantam noteica ar Komisijas 1993. gada 15. marta Lēmumu 93/185/EK par konkrētiem pārejas posma pasākumiem attiecībā uz trešo valstu zvejniecības produktiem, lai veicinātu pāreju uz Padomes Direktīvā 91/493/EEK noteiktajiem pasākumiem 
; tā kā šā Lēmuma piemērošanas periods ir līdz 1994. gada 31. decembrim; tā kā pārejas posma veselības sertifikātam jāpaliek spēkā līdz apstiprinātu uzņēmumu pagaidu sarakstu sastādīšanai, lai nepieļautu, ka ievešana no trešām valstīm tiek traucēta; 
tā kā Direktīvas 91/493/EEK 7. panta 3. punktā ir prasība, ka par visiem grozījumiem apstiprinātu uzņēmumu sarakstos jāziņo Komisijai un citām dalībvalstīm; tā kā jānosaka, ka šos sarakstus un sarakstus atbilstoši minētās direktīvas 11. panta 5. punktam atjaunina reizi divos mēnešos,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Līdz 1995. gada 1. martam dalībvalstis saglabā pašreizējos nosacījumus Direktīvas 91/493/EEK 11. panta 7. punktā minēto zvejniecības produktu ievešanai, kā arī Lēmuma 93/185/EEK pielikumā minētā veselības sertifikāta paraugam.

2. pants

Atkāpjoties no Direktīvas 91/493/EEK 7. panta 3. punkta un 11. panta 5. punkta noteikumiem, apstiprinātu uzņēmumu un piemērotos gadījumos apstiprinātu zivju pārstrādes kuģu saraksti, par kuriem lēmums jāpieņem saskaņā ar minētās direktīvas 11. panta 4. punkta c) apakšpunktu, jāatjaunina reizi divos mēnešos.

3. pants

Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm.

Briselē, 1994. gada 14. decembrī


Padomes vārdā —

priekšsēdētājs

T.BORHERTS [T.BORCHERT]
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